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Benvenuti, bentornati

Welcome, Welcome Back

Ho riletto le pagine dedicate ai nostri ristoranti, ai prodotti e ai luoghi di
questo territorio e, pur vivendoci da sempre, ne ho riscoperto la passione e la
bellezza. Dalla Franciacorta al Lago d’Iseo, fino alla Valle Camonica - primo
sito Unesco Italiano e Riserva della Biosfera - , in pochi chilometri si concentra
un patrimonio unico di paesaggi, arte rupestre e tradizioni.

La ristorazione locale ¢ cresciuta valorizzando materie prime e produttori
del territorio. La nostra associazione, con oltre 50 professionisti, lavora da piu di
vent’anni con ricerca e qualita. Questa guida vi accompagna tra sapori ¢ luoghi,
dal Sebino all’alta valle.

Benvenuti e bentornati.

1 reread the pages dedicated to our restaurants, local products and places and, despite living here
all my life, 1 felt once again the passion and beauty of this land. From Franciacorta to Lake Iseo,
and up to Valle Camonica - Italy’s first UNESCO World Herilage Site and a Biosphere Reserve -,
within just a_few kilometres lies a unique heritage of landscapes, rock art and traditions.

Local restaurants have grown by valuing regional ingredients and producers. Our association,
with over 50 professionals, has worked for twenty years with dedication and quality. This guide will
lead you through flavours and places, from Lake Iseo to the high valley.

Welcome, welcome back.

1 Presidente dell’Associazione
Rustoratort Valle Camonica | Sebino

Fabio Scalvinoni







Cultura e natura,
un’unica identita

Culture and nature, one identity

La Valle Camonica ¢ conosciuta nel mondo per I’Arte rupestre, primo sito
italiano riconosciuto dal’UNESCO nel 1979, e dal 2018 ¢ anche Riserva della
Biosfera MAB per la straordinaria biodiversita che unisce lago, montagne e
ghiacciai. Cultura e natura alimentano una tradizione enogastronomica ricca
e diffusa: ogni paese custodisce ricette proprie, tramandate nel tempo. Con
I’Associazione Ristoratori Camuno-Sebini, il progetto “Valle Camonica in
Tavola” valorizza questo patrimonio attraverso ricerche, eventi e filiere locali.

Merito dei ristoratori e¢ degli chef che, tra tradizione e innovazione,
trasformano tutto questo in un’esperienza autentica da portare con sé.

Valle Camonica is known worldwide for its Rock Art, the first Italian UNESCO site in 1979,
and since 2018 1t has also been a MAB Biosphere Reserve thanks to its remarkable biodiversity
linking lake, mountains and glaciers.

Culture and nature shape a rich _food tradition: every town preserves its own recipes, handed
down through generations. With the Camuno-Sebino Restaurateurs Association, the project “Valle
Camonica in Tavola™ promotes this heritage through research, events and local supply chains.

Thanks to restaurateurs and chefs who blend tradition and innovation, turning this legacy into
an authentic experience to remember:

Comunita Montana di Valle Camonica

1! Presidente L’Assessore alla Guliura
Corrado Tomasi Priscilla Ziliani







Il territorio nel piatto
The Territory on the Plate

Storia, tradizioni, natura e prodotti locali definiscono un territorio e ne
raccontano I'identita. Il cibo ne ¢ I’espressione piu autentica: custodisce ricette,
riflette 'ambiente e diventa arte nelle mani degli chef. Il Sebino bresciano
unisce borghi medievali, pievi, opere del Romanino, musei ¢ paesaggi tra lago e
colline, offrendo eccellenze come olio e.v.0., Franciacorta, miele, zafferano e la
tradizionale sardina di Monte Isola.

Con questo opuscolo I’Associazione Ristoratori Vallecamonica | Sebino
valorizza cultura e sapori, affidando ai ristoratori il compito di unire tradizione
e tecniche contemporanee. Un invito a rallentare e riscoprire 'autenticita del

QUI e ORA.

History, traditions, nature and local products shape a territory and tell its identity. Food is
s most authentic expression: it preserves recipes, reflects the environment and becomes art in
the hands of chefs. The Brescia side of Lake Iseo blends medieval villages, parish churches,
Romanino’s works, museums and landscapes between lake and hills, offering excellence such as
olive oil, Franciacorta wine, honey, saffron and the traditional sardine of Monte Isola.

Through the booklet, the Associazione Ristoratori Valle Camonica | Sebino promotes culture
and flavours, entrusting restaurateurs with blending tradition and contemporary techniques. An
wmvitation to slow down and rediscover the authenticity of the HERE and NOW,

1! Presidente della
Comunita Montana del Sebino Bresciano
Marco Ghitti




GUSTA LATUA TERRA

il disciplinare che unisce i ristoranti
alla valorizzazione dei prodotti e produttori

del territorio

La Valle Camonica e il Sebino
esprimono un patrimonio
enogastronomico di qualita che

definisce I'identita dei nostri ristoranti.

Per questo abbiamo scelto di
raccontare, nei menu e nei materiali
promozionali, 1 prodotti e 1 produttori
locali utilizzati.

Il disciplinare “Gusta la tua terra”
garantisce nei locali associati una
selezione minima di vini, birre,
formaggi, salumi, olio, miele e
produzioni agricole del territorio, a
tutela dell’economia e della cultura
locali.

E di settembre 2020 Paccordo
firmato tra Slowfood Vallecamonica
e I’Associazione Ristoratori Valle
Camonica | Sebino nell’ambito del
progetto “Gusta la tua terra”.

LA TUA TERRA

the guidelines that connect
restaurants to the promotion
of local products and producers

Valle Camonica and Sebino express a
high-quality food and wine heritage that
defines the identity of our restaurants. For
this reason, we chose to share, through
menus and promotional materials, the local
products and producers we work with.

The “Gusta la tua terra” guidelines ensure
a minimum selection of wines, beers,
cheeses, cured meats, oil, honey and farm
produce in member restaurants, supporting
local economy and cultural heritage.

The agreement signed between SlowFood
Valle Camonica and the Associazione
Ristorator: Valle Camonica | Sebino as
part of the “Gusta la tua terra” project
dates back to September 2020.
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Centro storico di Iseo Monte Isola

Ciclabile Vello Toline Affreschi di Girolamo Romanino a Pisogne

10



valle
AMONICS la Valle

dei Segni

Lago Moro a Darfo Boario Terme Terme di Boario

Ciclabile dell’Oglio
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Al Porto

Clusane d’Iseo (BS)
Porto dei pescatori, 12
Tel. 030 989014

Storica trattoria nel cuore di Clusane,
affacciata direttamente sul porticciolo. Dal
1862 la famiglia Bosio porta avanti una
cucina di lago legata al pescato del giorno, in
sale che raccontano la storia del territorio.

Historic trattoria in Clusane, overlooking the small
harbor: Since 1862, the Bosio_family has served
traditional lake fish cuisine in rooms rich in local
history and atmosphere.

I1 Casale

Camignone di Passirano (BS)
Strada Provinciale 510
Tel. 030 9883290

Da quasi 30 anni propone pranzi di lavoro
curati, con prodotti locali e menu che cambia
quotidianamente per garantire freschezza.
Ambiente semplice e familiare, con bottega
interna di specialita del Sebino e della Valle
Camonica.

For almost 30 years it has offered quality business
lunches, with local products and daily changing menus.
A welcoming place with an in-house shop of Sebino
and Valle Camonica specialties.
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El Taller de Iseo
Iseo (BS)

Via Sombrico, 5
Tel. 333 1829907

Nel centro storico di Iseo, un ristorante
dall’atmosfera elegante e avvolgente.

La cucina propone percorsi di degustazione
valorizzando materie prime del territorio,
con particolare attenzione al pesce del lago
¢ ai vini della Franciacorta.

Located in Iseo’s old town, it offers an elegant
and refined atmosphere. The cuisine focuses on
local ingredients, especially lake fish, paired with
Franciacorta wines.

La Dama sul Lago

Marone (BS)
Via Lungolago Marconi, 1
Tel. 030 7285130

Affacciato sul lungolago di Marone, ¢ il luogo
ideale per momenti di relax tra un magnifico
panorama e la buona cucina. Propone piatti
legati al territorio ma non solo e, a completare
la proposta, una ricca selezione di pizze da
gustare negli ampi spazi esterni ed interni.

Overlooking the Marone lakeside, it is ideal_for
relaxing moments with a scenic view. It offers local-
inspired dishes and a wide pizza selection, both
indoors and outdoors.

13
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Antica Valeriana

Zone (BS)
Via Valurbes, 31
Tel. 030 9870946

Il ristorante pizzeria in cui gli ingredienti
genuini diventano ricette che profumano di
tradizione. Pasta fresca, selvaggina, risotti,
polenta che accompagna funghi e arrosti. ..
ogni preparazione ¢ un invito a rallentare,
assaporare, ricordare. E poi la pizzeria!

A traditional restaurant and pizzeria where simple,
authentic ingredients take center stage. From handmade
pasta and wild game to creamy risottos and polenta
with roasts. ... we invite you to slow down and
rediscover true flavors. Plus, our pizzeria where every
bite 1s deliciously crispy.

El Dos del Bec

Toline di Pisogne (BS)
Via San Bartolomeo snc
Tel. 328 0715148

Azienda agricola e agriturismo a conduzione
familiare con panorama mozzafiato. Un luogo
immerso nella natura, ideale per rallentare e
ritrovare il contatto con il territorio. In cucina
solo materie prime locali e produzioni proprie,
seguendo 1l ritmo delle stagioni. Pane, pasta e
dolci sono preparati a mano.

Family-run_farm and agriturismo with a breathtaking
panorama. A place immersed in nature, ideal_ for
slowing down and reconnecting with the local area.
Our kitchen uses only local raw materials and home-
grown products, following the rhythm of the seasons.
Bread, pasta, and desserts are all prepared by hand.
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Agriturismo
Alveare sul lago

Sonvico di Pisogne (BS)
Localita Sonvico Superiore
Tel. 340 4069888 (ristorante)
Tel. 328 1893421 (alloggi)

Sulla collina che domina il Lago d’Iseo, un
agriturismo informale e accogliente propone
una cucina legata al territorio, reinterpretata
in chiave moderna. Ingredienti a km0 o
coltivati nell’orto biologico della struttura, per
una filiera corta senza sprechi.

Set on a hull overlooking Lake Iseo, this welcoming
agriturismo offers local cuisine with a modern, healthy
approach. Ingredients are Omile or grown in the
organic garden, ensuring a short supply chain focused
on sustainability and waste reduction.

Ostaria San Michele

Grignaghe di Pisogne (BS)
Via S. Michele, 6
Tel. 0364 1945447

Un luogo immerso nella natura dove il cibo
diventa relazione. Ostaria San Michele
propone una cucina italiana semplice e di
qualita, basata su ingredienti freschi, locali e a
filiera corta. Un progetto che unisce territorio,
sostenibilita e convivialita.

A place surrounded by nature where food builds
connections. Ostaria San Michele offers simple,
hagh-quality Ttalan cuisine made with fresh, local,
short-supply ingredients. A project rooted in territory,
sustainability and sharing

Ei @ ostariasanmichele.it

15



RISTORANTI RESTAURANT

lievitati e grandi lievitati
realizzati con lievito madre

- ]
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| ;Eréparazioni per bar e ristoranti
Costa Volpino (BG)

Via Cesare Battisti, 88
Tel. 3495252023

16
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Aglio e Oglio

Rogno (BG)
Via Montegrappa, 1
Tel. 035 967091

Aperto ogni giorno, ¢ il luogo ideale per
pranzi di lavoro, cene in compagnia e
momenti speciali. Cucina tradizionale,
pizzeria e un’accoglienza calorosa.

Cantina vini ben fornita e ampi spazi dedicati
ai bambini.

Open every day, perfect for business lunches, family
dinners and special occasions. Traditional cuisine,
pizza and warm hospitality. A rich wine cellar and
large play areas for children.

BASI PIZZA PRONTE
Le guarnisci,

. inforni e gustia
e casa tua!

Siconservanoa
| temperatura ambiente”



Darfo Boario Terme (BS)
Via Lago Moro
Tel. 339 3744177

Elegante bistrot nei pressi dell'incantevole

Lago Moro. Il menu alla carta, disponibile ogni
glorno a pranzo e cena, prevede diverse portate
della tradizione camuna. A questo si affiancano
1 fuori menu. Aperto tutto ’'anno da colazione
a cena, ¢ ideale per una sosta di relax.

Elegant bistro near the enchanting Lake Moro.

The a la carte menu, available daily for lunch and
dinner,_features several traditional dishes from Valle
Camonica, alongside seasonal specials. Open all year
round from breakfast to dinner; it is the perfect place for

a relaxing break.

River Oglio
Bike Bar

Darfo Boario Terme (BS)
Via Arca dei Salici, 1
Tel. 366 9951148

Chiosco lungo la Ciclovia dell’Oglio con
servizio bar e cucina. Propone prodotti locali
e biologici, in un progetto completamente
plastic free. Per scelta etica, tutta offerta ¢
100% vegetale. Aperto tutto I’anno.

A kiosk along the Oglio Cycle Path offering bar service
and hot and cold dishes. Focus on local, organic

products in a fully plastic-free project. The entire menu
s 100% plant-based. Open all year round.

Ei 8 instagram.com/river.ogliobikebar
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Legazzuolo

Montecampione (BS)
Via Legazzuolo, 1

Tel. 0364 560292

Storico locale di Montecampione a gestione
famigliare, attivo da oltre 55 anni.

Cucina tipica di montagna.

Ristorante, pizzeria, bar e albergo con vista
panoramica sulla Valle Camonica.

A lastoric famuly-run venue in Montecampione, active
Jor over 55 years. Mountain cuisine.

Restaurant, pizzeria, bay; and hotel with panoramic
views of the Camonica Valley.

Bar La Grolla

Montecampione (BS)
Via Legazzuolo
Tel. 328 4235708

A Montecampione 1.200, la Splaza, ai piedi
delle piste da sci. Propone colazioni con torte
e brioches artigianali, aperitivi con buffet,
panini, taglieri con formaggi e salumi locali,
birre agricole camune. Un locale accogliente
Immerso in un panorama montano facilmente
raggiungibile.

In Montecampione 1,200, La Splaza is located at
the foot of the ski slopes. It offers breakfasts with

homemade cakes and brioches, aperitifs with buffet,
sandwiches, platters of local cheeses and cured meats,
and craft beers from Valle Camonica. A welcoming
place set in an easily accessible mountain landscape.

instagram.com/bar_la_grolla_

18
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Agriturismo Le Frise EIH:;§E|

Artogne (BS) Eﬁ

Via Plagne, 12

Tel. 347 1570422

Storica azienda agricola camuna, primo
agriturismo della valle. La cucina valorizza
erbe spontanee, verdure, formaggi e carni
aziendali. Da sempre segnalata nella guida
Osterie d’Italia per la coerenza con 1l
territorio.

A historic farm and the furst agriturismo in Valle
Camonica. The cuisine highlights wild herbs,
vegetables, cheeses and farm-raised meats. Long
Jeatured in the Oslerie d’Iltalia guide for its strong
territorial identity.

[x]

Agriturismo EI
Scraleca

Angolo Terme (BS) [=]
localita Rodino (Parco del Lago Moro)
Tel. 339 1938623

Agriturismo affacciato sul Lago Moro,
incastonato in un anfiteatro naturale. Propone
una cucina tradizionale rivisitata, realizzata
con prodotti dell’azienda agricola e del
territorio. Raggiungibile a piedi o in auto.

An agriturismo overlooking Lake Moro, set in a
natural amphitheater. Offers a revisited traditional
cuisine using farm-grown and local products.
Accessible both on_foot and by car.

19
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La Cuna del Lac OO0

Angolo Terme (BS) i
Localita Sorline E
Tel. 340 6413764

Un ristorante immerso nella natura, fuori
dagli schemi tradizionali. Ampi spazi esterni,
sale ricavate da un fienile e una cucina che
racconta la tradizione rurale della valle, tra
ambienti autentici e sapori di montagna.

A restaurant immersed in nature, beyond traditional
diming formats. Large outdoor areas, rooms converted
Jfrom a barn and a cuisine rooted in rural traditions
and mountain flavors.

Rtk & Mievate mafls mair atendd  DISPOMIAMO D8 UM

E ANATRA, PRONTI PER
E CUCINATI

TEL. 334 9253239

Darfo Boario Terme (Bs)
Via Agostino Bonara, 37

n Bottega della carne di Antonioli Pietro h

20
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Roncadizza Lumaghera
Darfo Boario Terme (BS) -

Localita Roncadizza
Tel. 339 3755725

Agriturismo immerso nel verde vicino a
Boario Terme, con ampi spazi all’aperto.
Cucina tradizionale con prodotti propri e del
territorio. Ambiente rustico e accogliente, con
possibilita di pernottamento.

An agriturismo surrounded by greenery near Boario
Terme, with large outdoor areas. Traditional cuisine
made with farm and local products. A rustic,

welcoming setting with accommodation available.

Agriturismo Serec
CIN IT017006B5TU49MKNY
Angolo Terme (BS)

Via Serec, s.n.c.

Tel. 340 3881623 - 349 2464527

Agriturismo immerso nel verde delle
montagne, ideale per momenti conviviali.
Clucina tipica casalinga, prodotti propri in
vendita diretta, camere e solarium con Jacuzzi
completano I’esperienza.

An agriturismo surrounded by mountain greenery,
perfect for shared moments. Home-style local cuisine,
direct sale of farm products, rooms and a solarium
with facuzz.

CIR : 017006-AGR-00003

Ei @ agriturismoserec.it

21
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Al Campanile

Darfo Boario Terme (BS)
Via Santa Caterina, 7
Tel. 0364 536709

Ristorante-pizzeria nel centro storico di Darfo.
Cucina moderna con attenzione a pesce €
prodotti a km0, seguendo la stagionalita. Pizza
tradizionale e gourmet, anche senza glutine, in un
ambiente elegante. Aderisce al programma AIG
per il gluten free.

A restaurant and pizzeria in Darfo’s historic center.
Modern cuisine focused on fish and local products,
respecting seasonality in an elegant setting. Traditional
and gourmet pizzas, including gluten-free options, and
is part of the AIC program.

alcampanileristorante.it

a1
e B

al Lando

Darfo Boario Terme (BS)
Via Stazione, 1

Tel. 0364 529187

Ristorante gourmet nel cuore della

Valle Camonica, dall’atmosfera intima e
accogliente. Una cucina contemporanea,
ricercata ma comprensibile, che unisce
tecnica, gusto e una forte identita territoriale.

A gourmet restaurant in the heart of

Valle Camonica with an intimate, welcoming
atmosphere. Contemporary cuisine that is refined
_yet approachable, combining technique, flavor and
strong territorial identity.

Ei B bistrotdomenighini.it

22
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Animo

Darfo Boario Terme (BS)
Viale Alessandro Manzoni, 21
Tel. 0364 1944512

Ristorante giovane e creativo vicino alle
Terme di Boario. Una cucina che unisce
tradizione e innovazione, raccontando il
territorio attraverso piatti emozionali e
contemporanei.

Un’esperienza sensoriale da scoprire.

A young, creative restaurant near the Boario
thermal baths. A cuisine blending tradition and
innovation, telling the story of the territory
through contemporary, emotional dishes. A sensory
experience to explore.

Sorriso

Darfo Boario Terme (BS)
Via Roccole, 1/3
Tel. 0364 531418

Nel centro di Boario Terme, vicino alle Terme
e alla ciclabile, ¢ gestito dalla famiglia Gheza
da 50 anni. Dispone di tre sale, adatte

a momenti intimi o grandi occasioni.

La cucina cambia ogni giorno,

con particolare attenzione alla tradizione
camuna e alle esigenze degli ospiti.

Located in central Boario Terme near the spa and cycle
path, it has been_family-run_for 50 years.

T hree dining rooms suit both intimate meals and larger
events. Daily-changing menus focus on Camunian
tradition and attentie hospitality.

23



LA TEIERA

Bed & Breakfast
vicolo Torrente Dezzo n. 13
Gorzone di Darfo Boario Terme (Bs)

tel _ 349 8041502 . 0364 533300
CIN: IT017065C19DX8GO6A

ﬂB&BfaTmfacwy&engww&caw/

www.bblateiera.com info@bblateiera.com

- iNngrosso - - dettaglio -
DISTRIBUZIONE DI FORMAGGI - SALUMI
GENERI ALIMENTARI PANE - PRODOTTI TIPICI

www.camunafresco.com @ Capo di Ponte (BS) 25044
® info@camunafresco.com Via Sebastiano Briscioli, 38
O 0364335070 O 0364 42066

Via Torrione, 6 - Costa Volpino, Bg
tel. 334.5912727 - £
www.biscotteriaforneriarinaldi. it

biscotteria forneria artigianale i ‘

RINALDI £ s
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#beviagricolo

PAGUS TRIONFA:
DUE ORI, UN ARGENTO
E UN BRONZO.

UN PALMARES
CHE RACCONTA ECCELLENZA,
STILE E INNOVAZIONE.

Se non hai ancora provato
una BIRRA PAGUS,
questo € il momento

di entrare nella leggenda.

(O (B0

e

ﬂ FeRR

ORO ARGENTO BRONZO
Categoria: Spéciale Belge Categoria: Red Ale Categoria: Bitter

birrapagus.it




MUSIL Cedegolo

Aperto nel weekend dal 4 Aprile al 1 Novembre 2026
IN AGOSTO TUTTI | GIORNI

Vieni al museo a scoprire come viene prodotta

I’energia idroelettrica. Il percorso espositivo, adatto
a bambini e adulti, & un’esperienza per tutti i sensi.
Numerose installazioni multimediali e interattive
raccontano il percorso dell’acqua.

www.musilcedegolo.it
Tel. 342 8475113 | cedegolo@musilbrescia.it

GHIRARDELLI MARTA

©349 5252032 ()H

@ www.sites.google.com/view/marta-tours
0@ Marta Tours - Guida turistica

GIARELLI LUCA

© 389 0739084 ()&

@ www.visitvib.it

£)@ Visit ViB - Visite Guidate in Valcamonica

GUIDE TURISTICHE

Visite guidate e didattiche in Valle Camonica - Arte, cultura, paesaggi e UNESCO

LATIORE
oA LS TICNE
wadbeCam e nne

ROSSI DANIELA

© 339 6672031 ()&

@ www.danielarossisaviore.com
0@ Itinerando, storie di viaggio

ZERBINATI LORENZA

(© 338 8559465 ()1 )

@ www.guidaturisticabresciaiseogarda.it
0@ Lorenza Zerbinati

formaggiobre.it




»*EONSORZIO PER LA TUTELA E.LA.PROMOZIONE DERVING

Azienda agricola SCRALECA

Localita Lago Moro, Darfo Boario Terme
346 5181860 - 339.2372395

338 8262085 | scraleca@gmail.com

Cantina MONCHIERI
Localita Sendini, Losine
329 1049614 | info@cantinemonchieri.it

Azienda agricola RODELLA
Tenuta Palazzina, via Rodella 5, Sellero
347 2433771 | info@aziendarodella.it

Cantina ZANETTA
Localita Valere Cerveno
0364 433946 | info@cantinazanetta.it

Azienda agricola TOGNI-REBAIOLI
Via G. Rossini 19, Darfo Boario Terme
339 4986463 | e_togni@hotmail.com

Azienda agricola LE TERRAZZE
Via Nazionale 22, Berzo Demo
0364 622177
amministrazione@geiimpianti.it

Cantina CARONA
Via Nazionale 85, Cedegolo
0364 61145 | info@cantinacarona.it

Cantina CASOLA
Localita Casola, Capo di Ponte
0364 426071 | info@cascinacasola.it

Tenuta NIVELLI
Via Nivelli 2, Capo di Ponte
334 1417064 | info@nivelli.it

 AD INDICAZIONE GEQBRAFICA TIPICA VALGAMONICA

Presidente Tino Tedeschi | 338.8262085 Direttore Sergio Bonomelli | 348.1425521
Via San Maurizio snc, LOSINE (BS) | Info@consorziovinivallecamonica.it

LE CANTINE ASSOCIATE

Azienda agricola CONCARENA
Via Strada di Mezzo, Capo di Ponte
327 5320347 | azconcarena@gmail.com

Azienda agricola LA MURACA
Via Valeriana, Losine
328 3526058 | lamuracass@gmail.com

Azienda vinicola VI BU
Via Nazionale 132/C, Malonno
334 1417064 | info@vi-bu.it

Cooperativa ROCCHE DEI VIGNALI
Localita Sant, Losine
339 3698953 | info@rocchedeivignali.it

Az. agricola HORA
333 3412729 | info@agricolahora.it

Az. agricola AL RUC di Maria Antonioli
Via G. Marconi 55, Gianico
0364 598881 | amministrazione@ser-fin.com

Soc. agricola REBELOT srl
Via Glere, Cerveno
349 1589033 | info@rebelot.wine

Azienda Agricola IL GROP
Via Marconi 21, Cedegolo
329 0208236 | agricolagrop@gmail.com

Azienda Agricola LE GROTTE
Via Belvedere 4, Losine
349 1684003 | info@legrotte.net

CONSORZIOVINIVALLECAMONICA.IT
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[l B&DB dove Natura, Storia e Cultura siintrecciano

Un luogo tranquillo e circondato dalla natura, con a portata di mano tutti i servizi di cui hai
bisogno. Un luogo in cui sentirti a casa pur essendo in viaggio, per lavoro o per svago. Un luogo
in cui la vacanza non & una, ma tante. Questo & Le Aquane, il bed & breakfast ai piedi della
Concarena dove Natura, Storia e Cultura si intrecciano.

Le Aquane vi aspetta per un 2026 ricco di novita!

B&B Le Aquane \ INFO E PRENOTAZIONI:
Via Mossino, 1 v Cc A (
25040 - Ono S. Pietro (BS) B & m
3332312969 - 0364433038 | N ©
info@leaquane.it CIR: 017124-FOR-00001

CIN: IT017124B4DJPEK3LO
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le della Maddalena e Cristo Re a Bienno

CAMUS - Museo Camuno a Breno Affreschi del Romanino a Bienno e Breno
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Via Crucis di Beniamino Simoni a Cerveno Parchi di arte rupestre in media Valle Camonica

Pieve di S. Siro a Capo di Ponte Monastero di S. Salvatore a Capo di Ponte

. Ml BLE il
Museo dell’Energia Idroelettrica di Cedegolo
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Da Sapi =1,

Esine (BS)
Via Mazzini, 36
Tel. 0364 46052

Tradizione, rapporto diretto con piccoli
produttori e continua sperimentazione danno
vita a una cucina etica e mai scontata. Sapi

¢ un piccolo scrigno del gusto, guidato dalla
famiglia Foppoli, oggi alla quarta generazione
con Daniela e Mauro Vielmi. Ristorante e
albergo: storia, ricerca e identita.

Tradition, direct relationships with small producers
and constant experimentation shape an ethical, never
predictable cuisine. Sapi is a small treasure of taste,
run by the Foppoli family. Restaurant, hotel and gelato
shop rooted in hustory and innovation.

La Vecchia Fontana

Bienno (BS)
Via Fontana, 3
Tel. 0364 791118

Nel borgo di Bienno, una pizzeria con cucina
che propone pizza contemporanea ¢ piatti
stagionali rivisitati in chiave moderna. Grande
attenzione alla materia prima locale, con
proposte originali come la pizza con lumache,
erbe saltate e fondo bruno.

In Bienno, a pizzeria with kitchen offering
contemporary pizza and seasonal dishes reinterpreted
in a modern way. Strong focus on local ingredients,
with orginal creations such as snail pizza with
sautéed herbs and rich sauce.

Ei B lavecchiafontana.it
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Rugantino (FlAgs

Bienno (BS)
Via Serale, 24/A
Tel. 0364 40543

A pochi passi dal borgo di Bienno, propone
pranzi di lavoro, menu turistici e un’ampia
carta. Cucina tradizionale, piatti di carne

e pesce, molte preparazioni fatte in casa.
Pizzeria con oltre 50 pizze e diversi impasti,
anche senza glutine.

Near the historic village of Bienno, 1t offers business
lunches, tourist menus and an extensive a la carte
selection. Traditional cuisine with meat and fish
dishes, many house-made. A large pizza menu with
various doughs, including gluten—free.

Bioristoro Cristo Re

Bienno (BS)
Localita Cristo Re
Tel. 340 5702312

Un luogo in cui cucina vegetale, spiritualita e
territorio si intrecciano. Propone una cucina
biologica, vegetale e stagionale, essenziale

e casalinga. La sala ristorante, con ampie
vetrate panoramiche, e il grande parco
circostante completano I’esperienza.

A peaceful place immersed in nature, where plant-
based cuisine, spirituality and landscape come together:
1t offers organic, vegetal and seasonal food, simple and
homemade. The dining room, with large panoramic
windows, and the surrounding park complete the
experience.

Ei 8 instagram.com/bioristoro_cristo_re
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Al Resu

Lozio (BS)
Via A. Diaz, 25
Tel. 335 315631

Ristorante a conduzione familiare immerso
tra le montagne, dove I'innovazione della chef
incontra la tradizione camuna. Ambiente
intimo e curato, cucina creativa basata su
prodotti locali, reinterpretati con sensibilita
contemporanea.

A family-run restaurant surrounded by mountains,
where the chef’s innovation meets Camunian
tradition. An intimate, carefully designed setting
with creative cuisine based on local products,
revmagined in a modern way.

Al Muli

Borno (BS)
Via Monte Grappa, 2
Tel. 0364 41221

Eugenio cresce nel mulino di Borno: insieme
alla moglie Mariolina e alle figlie sceglie la
ristorazione come vocazione. Al Muli prende
forma una cucina legata al territorio bornese,
fatta di prodotti di qualita e ricette autentiche:
dai tradizionali caic alla pizza, nel rispetto
della tradizione.

Eugenio grew up in the mill of Borno: with his
wife Mariolina and their daughters, he chose
hospitality as a calling. At Al Muli, local cuisine
" reflects the Borno area through quality ingredients
and authentic recipes: from traditional caic to
pizza, always respecting tradition.

Ei 8 pizzeriaalmuli.it
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Belvedere [=]3: .’ﬁ'IEIr
Borno (BS)

Viale Giardini, 30 E!ﬁ

Tel. 0364 311623

Locale storico rimasto intatto dal 1963, aperto
tutto ’anno. Cucina italiana e piatti della
tradizione preparati con cura, affiancati da
nuove proposte dello chef Mauro. Un luogo
carico di memoria e accoglienza.

A lastoric venue unchanged since 1963, open all year
round. Italian cuisine and traditional dishes prepared
with care, alongside new creations by the chef Mauro.
A place rich in memories and warm hospitality.

Osteria Al Cantini

Borno (BS)
Via Vittorio Emanuele, 17
Tel. 0364 310728

Osteria che affonda le radici nella tradizione,
riletta con sensibilita contemporanea. Cucina
stagionale, ambiente caldo con volte in pietra
e legno, servizio giovane e attento. Un luogo
senza etichette, dove il gusto ¢ protagonista.

An osteria rooted in tradition, reinterpreted with a
contemporary touch. Seasonal cuisine in a warm
setting with stone vaults and wood, paired with
attentive, youthful service. A welcoming place where
taste comes first.
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Navertino
Borno (BS)

Via Navertino, 4
Tel. 0364 41164

Nato come trattoria di famiglia, oggi ¢ un
progetto che unisce ospitalita, cucina e
benessere. Tre generazioni portano avanti una
storia fatta di accoglienza, natura e rispetto
per le radici, tra boschi e montagne.
Navertino oggi ¢ trattoria, bed & breakfast,
terrazza SPA.

Originally a famuly trattoria, now a project combining
hospitality, cuisine and wellness. Three generations
carry on a story of welcome, nature and respect for
tradition, surrounded by woods and mountains.

PizzCami

Borno (BS)
Via Don Pinotti, 11
Tel. 0364 310696

Nel centro storico di Borno, un ambiente
rustico e accogliente. Cucina basata su
preparazioni fatte in casa e ingredienti locali.
Ampia scelta di pizze con impasti studiati e
materie prime di qualita, accompagnate da
vini e birre artigianali.

In the historic center of Borno, a rustic and
welcomang setting. Cuisine based on homemade
preparations and trusted local ingredients. A wide
pizza selection with carefully developed doughs,
paired with wines and craft beers.
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Alessia’s pizza

Malegno (BS)
Via Del Lanico, 27
Tel. 389 3110549

Filosofia km 0 e attenzione alla qualita.
Pizze cotte a legna, anche senza glutine,
piadine, hamburger e insalatone.

Spazi interni ed esterni e servizio

a domicilio curato.

A km-zero philosophy focused on freshness and local
products. Wood-fired pizzas, including gluten—free
options, flatbreads, burgers and salads.

Indoor and outdoor seating with attentive

delivery service.

Giardino

Breno (BS)
Via XXVIII Aprile, 7
Tel. 0364 321107

Ristorante luminoso e accogliente con
ampie sale e dehors coperto. Cucina legata
alla tradizione camuna, affiancata da
proposte piu innovative. Pizzeria attenta alla
valorizzazione dei prodotti agricoli della
Valle Camonica.

A bright, welcoming restaurant with large dining
rooms and a covered outdoor area. Cuisine rooted
in Camunian tradition, alongside more innovative
dishes. A pizzeria_focused on promoting local

agricultural products.

Ei O ristorantebargiardino.it
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Archeé Social Food

I = Breno (BS)
: _.. ! Via Italia, 8

IR SRS TS Tel. 349 9790030
gl

Progetto di social food nato dalla cooperativa
Arcobaleno. Un luogo dove inclusione

€ cucina si incontrano, valorizzando le
competenze delle persone fragili. Ambiente
moderno, materie prime di qualita, pizza in
pala, hamburger, secondi e dolci artigianali.

A social food project created by the Arcobaleno
cooperative. A place where inclusion meets cuisine,
enhancing the skills of people with disabilities.
Modern space, quality ingredients, pizza in pala,
burgers, main courses and handmade desserts.

La Villetta

Niardo (BS) Via Gera, 10
Tel. 0364 339006

Nato da un sogno di famiglia, oggi ¢
guidato dalla seconda generazione.
Ambiente intimo e accogliente, cucina
che unisce piatti gourmet, prodotti tipici e
pizza, in continua evoluzione negli spazi e
nelle proposte.

Born_from a_family dream, now run by the second
generation. An intimate, welcoming atmosphere with
a cuisine blending gourmet dishes, local products
and pizza, constantly evolving in both spaces and

offerings.

Ei O ristorantevillet
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LadyBug
Braone (BS)

Via Provinciale 23/a
Tel. 338 5314828

Locale informale con ampio spazio
all’aperto. Aperitivi, hamburger con pane
artigianale, pizze ad alta idratazione

con diversi impasti. Grigliate di carne,
affumicature fatte in casa e dolci preparati
dalla cucina.

An informal venue with large outdoor areas.

Aperitifs, burgers with homemade bread, high-
hydration pizzas with various doughs. Grilled
meats, house smoking and handcrafted desserts

complete the offer.

Lambich

Ceto / Capo di Ponte (BS)
Via Nazionale, 45
Tel. 0364 434486

Cucina tipica e creativa basata su eccellenze
del territorio camuno. Formaggi come Fatuli
e Silter, funghi locali e prodotti stagionali
sono protagonisti di piatti che raccontano il
territorio con rispetto e ricerca.

Traditional yet creative cuisine based on Camunian
excellence. Cheeses like Fatuli and Silter, local
mushrooms and seasonal products take center stage in
dishes that respectfully tell the story of the territory.
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Agriturismo
San Faustino
Ceto (BS)

Via San Faustino, 1
Tel. 328 1932486

Azienda agricola con servizio di ristorazione e
pernottamento nei pressi dei Parchi di incisioni
rupestri camune. Ampi spazi esterni per cene e
pranzi all’aperto, propone un menu tipico con
prodotti di produzione propria.

Farmhouse with restaurant service and
accommodation near the Camunian Rock Art Parks.
Spacious outdoor areas for open-air lunches and
dinners, offering a traditional menu based on its
own_farm produce.

GraffitiPark
Capo di Ponte (BS)
Via Briscioli, 42

Tel. 0364 42013

Hotel e ristorante con ampi spazi interni ed
esterni, ideali per gruppi, eventi e famiglie.
Cucina italiana e territoriale, parco giochi e
aree dedicate al relax rendono I’esperienza
completa e accogliente.

A hotel and restaurant with large indoor and
outdoor spaces, ideal for groups, events and
Jamalies. Italian and local cuisine, playgrounds and
relaxation areas offer a complete and welcoming
expertence.

Bl 8 graffitipark.eu
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MEDIA Valle Camonica
MIDDLE Valle Camonica
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Capo di Ponte (BS)
Via Nazionale, 16/B
Tel. 0364 331332

Pizzeria d’asporto storica di Capo di

Ponte, con oltre vent’anni di attivita. Pizza
classica italiana realizzata con lievito madre,
ingredienti selezionati e ampia scelta di
formati, anche senza glutine con forno
dedicato.

A lhistoric takeaway pizzeria in Capo di Ponte with
over twenty years of experience. Classic Italian
pizza made with sourdough, selected ingredients
and multiple formats, icluding gluten-free with a
dedicated oven.

Castello Cimbergo  []¥&![=]

Cimbergo (BS)
Via IV Novembre, 19 [=]
Tel. 0364 48033 - 331 2796834

D1 fianco dell’antica rocca risalente al XII

- XIII secolo, il ristorante-pizzeria del B&B
Castello offre una selezione di piatti che
esaltano gli ingredienti locali. A conduzione
familiare, offre un ambiente accogliente

e un’area giochi adiacente alla sala del
ristorante.

Next to the ancient fortress, the restaurant-pizzeria
of B&B Castello offers a selection of dishes that
haghlight local ingredients. Famuly-run, it provides a
welcoming atmosphere and a play area adjacent to the
dining room.
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LIQUORIFICIO

TEVINI

VALLE CAMONICA

Produllon. W&& dad, 1920

Liquorificio TEVINI Valle Camonica
Via G. Marconi, 124 - Edolo (BS) - Tel. 0364 778285
www . liquorificioteviniit @ @




[ ) Adventure
INFO/ISCRIZIONI/PRENOTAZIONI: 379.1167308 £ Land
Demis 333.3646633 - Giampy 347.5709600 - Roby 333.3545534 INFO: info@adventureland-borno.eu
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la Valle
dei Segni

Escursioni nel Parco dello Stelvio

Centro storico di Vione Lago Aviolo
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Passo del Tonale e i territori circostanti
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Trattoria Golarda

Malonno (BS)
Via Molbeno 11
Tel. 388 3799760

Un racconto della Valle Camonica attraverso
piatti autentici. In cucina lo chef Michele
valorizza 1 prodotti delle aziende agricole locali.
Pane e birra sono fatti in casa, per una tavola
semplice, generosa e sincera, dove tradizione e
ospitalita vanno di pari passo.

Aperto dal mercoledi alla domenica.

A tale of the Camonica Valley through authentic
dishes. Chef Michele highlights local farm products.
Bread and beer are homemade, offering a sincere,
generous table where tradition and hospitality go hand
i hand. Open_from Wednesday to Sunday.

Bena’s bar

Malonno (BS)
Via Nazionale, 101
Tel. 392 3726959

Aperto tutti 1 giorni sulla statale 42 a
Malonno, Bena’s Bar ¢ il luogo ideale

per una pausa, dal caff¢ all’aperitivo.
Propone hamburger gourmet preparati con
ingredienti locali selezionati, da gustare
con la birra artigianale Bepete, prodotta
direttamente in casa.

Open daily on Highway 42 in Malonno, Bena’s Bar
is perfect for a break, from coffee to aperitif. Gourmet
burgers are made with selected local ingredients and
paired with Bépete craft beer; brewed in-house.
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Hostaria
La Corte di Bacco
Edolo (BS)

Via Privata Mottinelli, 1
Tel. 0364 72025 | 338 5282541

Net locali che furono di una delle piu antiche
cantine della Vallecamonica, lo Chef Marco
Di Dedda e sua Moglie hanno aperto nel 2007
questo locale caldo ed accogliente. La cucina
segue le stagioni e la disponibilita delle migliori
materie prime a km 0.

1In the former premuses of one of the oldest wineries in
the Camonica Valley, Chef Marco Di Dedda and his
wife opened this warm and welcoming restaurant in
2007. The cuisine is seasonal and features the finest
locally sourced ingredients.

Agriturismo
Le Case di Farnera

Edolo (BS)
Via Monte Colmo, 790
Tel. 0364 1951238

All'interno dell’omonima azienda agricola
sulle montagne di Edolo, il ristorante unisce
ambienti curati e panorami aperti. La cucina
propone ricette tradizionali reinterpretate
dallo chef, con prodotti provenienti
dall’azienda agricola e da altre realta locali.

Set within its own_farm on the mountains of Edolo,
the restaurant combines refined spaces with open views.
The cuisine offers traditional recipes reinterpreted by
the chef, using ingredients from the farm and other
local producers

Ei @ lecasedifarnera.it

53




il

instagram.com/fazolabarristorante

54

 f] ilceppo-ontedilegno.it

associazione

Fazola

Stadolina di Vione (BS)
Via Nazionale, 15
Tel. 327 7659073

Dove sorgeva un’osteria attiva dal 1903,
nasce oggi Fazola, bar ristorante gestito da
due giovani ragazzi. Tra storia e leggenda,
propone una cucina che fonde tradizione e
innovazione, valorizzando 1 prodotti locali e
mantenendo viva I'identita di Stadolina.

Where an inn had been active since 1905, Fazola
now stands a bar and restaurant run by two young
men. Blending tradition and innovation, it celebrates
local products and keeps the identity and legends of
Stadolina alive.

I1 Ceppo
Ponte di Legno (BS)

Via Cida, 23
Tel. 0364 91882

Da oltre 40 anni a Ponte di Legno, Il Ceppo
accoglie con cucina di montagna rivisitata e
pizza cotta nel forno a legna. D1 fronte alle
piste del comprensorio, utilizza ingredienti
locali, arredi in legno e sculture camune per
un’esperienza autentica.

For over 40 years in Ponte di Legno, 1l Ceppo
has offered modern mountain cuisine and wood-
fired pizza. Facing the ski slopes, it features local
ingredients, wooden interiors and Camunian
sculptures for an authentic experience.




SanMarco

Ponte di Legno (BS)
Piazzale Europa, 18
Tel. 0364 91036

Passione, ricerca e rispetto per il territorio
hanno reso San Marco una realta citata nelle
principali guide gastronomiche.

In un ambiente caldo e familiare, lo chef
Marco propone piatti di montagna capaci di
sorprendere, con vista sul Castellaccio.

Passion, research and respect for local products have
earned San Marco mentions in leading food guides.
In a warm, family-style setting, chef Marco offers
mountain dishes that surprise, with views of the
Castellaccio.

La Tana dell’Orso

Ponte di Legno (BS)
Via Case Sparse Val Sozzine snc
Tel. 0364 901036

La cucina nasce dalla ricerca attenta
delle materie prime del nostro territorio.
Nell'unicita della Val Sozzine, la sua
accoglienza si completa con un centro
benessere con saune e zone relax, ed una
posizione strategica per chi ama vivere la
montagna in ogni stagione.

The cuisine is born_from a careful selection of local
ingredients. In the unique setting of the Sozzine
Valley, its hospitality s complemented by a wellness
center with saunas and relaxation areas, and a
strategic location for those who love experiencing the
mountains in every season.

G latanadellorsopontedllegno.1t
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potaburger.com
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Pota Burger

Ponte di Legno (BS)
Corso Milano, 15
Tel. 331 1331896

of
o}';

Hamburger e pizza diventano il mezzo per
raccontare il territorio. Da Pota Mountain
Burger il cibo pop incontra le specificita
locali, trasformando ingredient tipici in piatti
immediati e riconoscibili, capaci di parlare a
tutti con semplicita.

Hamburgers and pizza become tools to tell the story
of the land. At Pota Mountain Burger, pop_food

meets local identity, turning regional ingredients into
simple, bold dishes that speak to everyone.

associazione
ristoratori

valle camonica | sebino

Amici del Terrtorio aps

DAL 2020,
OGNI ANNO AD APRILE,
UNA NUOVA EDIZIONE.

Circa 500 partecipanti

lungo il tratto sebino-camuno

del Cammino della Via Valeriana,
immersi in scenari mozzafiato,
circondati da montagne maestose,
con le proposte tipiche dei

nostri ristoranti associati a rende-
re I’evento un’esperienza
indimenticabile per tutti.

Tutti gli aggiornamenti su

ristoratorivallecamonica.com -

Un'iniziativa in

&
valle“s"
CAMOoNICa la Valle

RISTORATORI .,
VIA VALERIANA

Sul cammino
della,

Via Valeriana o
di Carlo Magno

Sebino e
Valle Camonica
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ALBERGO SAN GIACOMO
Monno | Tel. 0364.71370
ITO17110A1IAP7JP3Z

ALBERGO BELVEDERE
Monno | www.vacanzamortirolo.it
IT017110A14PAWUDN2

RESIDENCE LA CORTE
Vezza d'Oglio | www.residencelacorte.it
T017198B4247922R0

CASA VACANZE OCCHI
Vezza d'Oglio | Tel. 335638 7752
CIR 017198-CNI-00003

CASA DEL PARCO Alternativambiente
Vezza d'Oglio | www.alternativaambiente.com
IT017198B63WBAIMXR

RESIDENCE CAVALLINO
Vione | www.residence-cavallino.it
CIR 017202-CIM-00007

HOTEL GARNI ALTA VALLE
Vione | www.hotelaltavalle.it
T017202A12XOM27UR

CAMPING PRESANELLA
Temu | www.campingpresanella.com
IT017184B1BAGYYEJC

HOTEL VEDUTA DELLADAMELLO
Temu | www.vedutadelladamello.it
T017184ATAFGCI6DP

HOTEL SCIATORI
Temu | www.hotelsciatori.eu
IT017184A14A06ETPD

HOTEL AVIO
Temu | www.hotelavio.it
CIR 017184-ALB-00003

ASSOCIAZIONE

+ ALBERGATORIALTA

\/ Tra le piu storiche di tutto il territorio nazionale.

HOTEL GARNi LA GENZIANA
Temu | www.beblagenziana.com
CIR: 017184-ALB-0001

HOTEL EDEN
Temu | www.albergoeden.eu
T017184A1352ZDOSX

AGRITURISMO BELOTTI
Temu | www.agriturismobelotti.it
IT017184B5YVAR23HS

AGRITURISMO DONEC
Temu | www.agriturismodonec.com
IT017184B5LPRS4KCP

HOTEL SORRISO
Temud | www.hotelsorriso.com
IT01718410TMFNFTR

RESIDENCE HOTEL RAGGIO DI LUCE
Temud | www.hotelraggiodiluce.it
IT017184ATHHRFCDCV

MENICI CASE SRL
Temu | Tel. 347 5613263
IT017184C2TIPYJ54G

HOTEL FRIGIDOLFO
Ponte di Legno | hotelristorantefrigidolfo.it
IT017148A1AJPMENVQ

B&B DA GIUSY
Ponte di Legno | www.dagiusy.com
IT017148B4JYVV3VML

HOTEL CRISTALLO
Ponte di Legno | hotelcristallopontedilegno.it
IT017148A1VHAIAEVS

Rta ACERO ROSSO
Ponte di Legno | residenceacerorosso.it
T017148A1M3QHG8FY

R RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRCRRRRrmS—————
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HOTEL CERVO
Ponte di Legno | Tel 0364 91170
IT017148A1G5AVNGCB

HOTEL MIRELLA
Ponte di Legno | www.hotelmirella.it
IT017148A10SLDT3Q0

Rta MIRELLA 2
Ponte di Legno | residencemirelladue.it
IT017148A1PWJTRHY

HOTEL ACQUASERIA
Ponte di Legno | bluhotelacquaseria.it
IT017148A1CV6788DQ

Rta ADAMELLO RESORT
Ponte di Legno | www.adamelloresort.it
CIR 017148-RTA-00004

Rta CLUB PONTEDILEGNO
Ponte di Legno | residencepontedilegno.it
CIR 017148-RTA-00003

Rta JOLLY RESORT
Ponte di Legno | Tel. 0364 92010
IT017148ATMANSCECB

HOTEL PEGRA
Ponte di Legno | www.hotelpegra.com
IT017148A19A54FXFU

HOTEL MIGNON
Ponte di Legno | www.albergomignon.it
IT017148A1514YBOTW

HOTEL BLEIS
Ponte di Legno | www.hotelbleis.it
IT017148ATMFJLZFAW

HOTEL PINETA
Ponte di Legno | www.hotelpineta.biz
IT017148A1AKF05081

HOTEL LA TANA DELLORSO
Ponte di Legno | latanadellorsopontedilegno.it
IT017148A1F5UKYHXC

HOTEL MANIERO
Ponte di Legno | www.albergoalmaniero.it
IT017148A1WGESREI4

Rta PALACE
Ponte di Legno | www.swadeshi.it
IT017148B4D64MBQ40

CASA PER FERIE VILLA LUZZAGO
Ponte diLegno | www.villaluzzago.it
IT017148B76YZ42LRM

HOTEL LA ROCCIA
Ponte di Legno | www.hotellaroccia.net
IT017148A1YNBYGT3L

HOTEL CHALET ALPINO
Ponte di Legno | www.iridehotels.com
IT017148A1V6V3XK2I

HOTEL BEZZI
Ponte di Legno | www.hotelbezzi.com
IT017148ATIHNSKXEQ

HOTEL PARADISO
Ponte di Legno | www.centro-paradiso.it
IT017148ATHBOROLAT

HOTEL PIAN.DI NEVE
Ponte di Legno |»www.saintjane.it

'HOTEL DOLOMITI

Ponte di Legno | www.hoteldolomiti.it
IT017148A1WJIBGEOO

HOTEL SAVOIA

Ponte di Legno | www.hotelsavoia.net
IT017148ATW73VT8WH

APPARTAMENTI SERODINE

Ponte di Legno | www.appartamentiserodine.it
IT017148B4PGIC3FB4

R ———————
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Con la “Denominazione di Origine Protetta” (DOP),

il Silter ¢ stato riconosciuto formaggio di qualita dalla UE:
Silter € un nome che identifica un prodotto originario della
Valle Camonica e del Sebino Bresciano, territorio che ne
determina la qualita e le caratteristiche ed in cui si svolgono
tutte le fasi della sua produzione certificata da Organismo
di controllo autorizzato dal Ministero competente.

E un Presidio Slow Food.

Formaggio di notevole carattere aromatico ¢ ottimo consumato
tal quale, ma entra anche nella cucina locale come ripieno
o condimento di tortelloni, risotti e gnocchi.

Degustalo e mantieni i pascoli del territorio camuno.
Impossibile non innamorarsene!

Finanziato ? LOMBARDIA A Regione
dall’Unione europea ( ° PSR Lombardia

“Iniziativa finanziata dal Fondo Europeo Agricolo per lo Sviluppo Rurale (FEASR) attraverso il Complemento di Sviluppo
Rurale del Piano Strategico della PAC della Regione Lombardia 2023-2027. Info e bandi: https://psr.regione.lombardia.it*



STREGHE DEL

Tonale

BIRRIFICIO ALCHEMICO

All'imbocco della valle che corre dritta verso il

monte Adamello, nasce il birrificio Sfreghe del

Tonale, incontro di saperi lontani e sapori locali.

| acqua, elemento fondante per la vita, & anche il
nostro ingrediente principale, quel liquido cristallino
che scende direttamente dalle sorgenti in quota e
che, insieme a malti, luppoli e lieviti e ad un altro
ingredien’re fondomenfde, il tempo, danno forma
e gusto a delle birre morbide, di compagnia, che
prendono spunto da ricette antiche e lontane e le
portano ai giorni nostri, facendo tesoro degli ottimi

sapori che le montagne hanno da offrirci.

Ci trovate a Temu, in via Val d'Avio 39 e ai numeri
3288080024 / 3457909988.
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Scorrendo il lungo elenco dei siti
culturali della Lista del Patrimonio
Mondiale dellUNESCO, al n. 94 si
legge “Rock drawings in VValcamonica”,
owero “Arte rupestre della Valle
Camonica”, primo sito in lItalia, nel
1979, ad essere riconosciuto quale
patrimonio mondiale dell’'umanita.

Una ricchezza composta da piu di
300.000 immagini incise e 2000
rocce istoriate, realizzate lungo un
arco di tempo di oltre 12.000 anni e
distribuite in 30 dei 41 comuni della
Valle.

Per valorizzare questo incredibile
patrimonio, sono stati istituiti ben
otto parchi d’arte rupestre, che si
sviluppano dalla bassa all’alta Valle,
concentrandosi soprattutto nella zona
tra Ceto, Capo di Ponte e Sellero.

www.vallecamonicaunesco.it

Browsing the long list of cultural sites
on the UNESCO World Heritage
List, at no. 94 you can read "Rock
Drawings in Valcamonica”, the first
site in ltaly, in 1979, to be recognized
as a World Heritage Site.

This extraordinary heritage includes
more than 300,000 engraved images
and 2,000 decorated rocks, created
over a span of more than 12,000 years
and spread across 30 of the Valley’s
41 municipalities.

To enhance and protect this remarkable
legacy, eight rock art parks have
been established, stretching from the
lower to the upper Valley, particularly
concentrated in the area between
Ceto, Capo di Ponte and Sellero.
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Nel 2018 la “Valle Camonica - Alto
Sebino” € stata designata “Riserva della
Biosfera” nell’ambito del Programma MaB
dellUNESCO.

Dal Passo del Tonale al Lago d’Iseo,
1360 km? di territorio appartenenti a 45
Comuni sono ora riconosciuti, a livello
internazionale, come un contesto di
eccezionale valore nel quale sperimentare
forme innovative di sviluppo sostenibile.
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La corsa alla scoperta dei “Segni”
tra Storia, Arte, Territorio, Vigne e
Vini della Valle Camonica

VALLEDEISEGNIWINETRAIL.IT

In 2018, “Valle Camonica — Alto Sebino”
was designated a “Biosphere Reserve”
under UNESCO’s MaB (Man and the
Biosphere) Programme.

From Passo del Tonale to Lake Iseo, 1,360
km? of territory across 45 municipalities are
now internationally recognized as an area
of outstanding value in which to develop
and test innovative models of sustainable
development.

vallecamonicaunesco.it
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Copafam
fagioli tipici di montagna, grossi
e rustici dall’inconfondibile sapore

Copafam
Typical large and rustic mountain beans,
with an unmistakable flavour

Peruch
Spinacio selvatico delle
zone montane e alpine

Peruch
Wild spinach in mountainous
and alpine areas

Mais Nero spinoso
antica varieta di mais

Black Thorny corn
Ancient variety of corn with pointed
brown [ black grains

Lichene
lichene islandico tipico
delle aree montane

Lichen

Icelandic lichen typical
of mountain areas
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Segale
cereale tipico delle valli alpine

Rye
Typical cereal from the Alpine valleys

Patape di Monno
La patata simmbolo dell’alta Valle
Camonica dalla pasta soda e saporita

Monno potatoes

The potato symbol of the upper
Valle Camonica, with a compact
and tasty texture.

Castagne
frutto autunnale, le castagne sono un
prodotto versatile e nutriente

Chestnuts
Autumn fruit, chestnuts are an extremely
versatile and nutritious product

Tartufo camuno
la riscoperta di un fungo ipogeo con
note di nocciola, porcino e grana

Chatin uncinato truffle
The rediscovery of an underground
mushroom with scents of hazelnut,
porcini and parmesan.




Sarde (Agoni)

Presidio Slow Food che tutela I’antico
metodo di conservazione degli agoni,
pesci d’acqua dolce del Lago d’Iseo

Sardas (Agoni)

Slow Food Presidio that safeguards the
ancient preservation method of agonz,
Jreshwater fish from Lake Iseo

Polenta
piatto di farina di cereali e acqua

Polenta
Autumn and winter dish made of cereal

flour and water

Casoncelli
pasta ripiena, un primo piatto rustico

e molto sostanzioso

Casoncell
Stuffed pasta, a rustic and very filling
Jirst course

Spongada
focaccia soffice e zuccherina
dalla pasta lievitata

Spongada
Soft and sugary bun with simple
leavened dough and a genuine flavour
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Salame Camuno
salame nostrano da miscela
di carne suina

Camunian salami
Homemade salami made from
a mixture of pork

Salsiccia di Castrato
insaccato magro di carne
di castrato di montone

Gelded mutton sausage
Lean cured sausage made from mutton
(castrated ram) meat

Violino
raffinato prosciutto di capra

Violino (sliced raw goat)
Refined goat cold cut

Anatra con la verza
carne di anatra ripiena
con ’aggiunta di verze

Stuffed duck with cabbage

Hot second course typical, based on
stuffed duck meat with cabbage




Silter DOP

formaggio d’alpeggio a pasta dura
di latte di vacca di razza Bruna

Stlter DOP

Hard pasture cheese made from Bruna
cow malk

Fatuli
formaggio caprino da latte crudo
di capra bionda dell’Adamello

Fatuli

Goat’s milk cheese from raw
Adamello blonde goat milk

Formaggio BRE
formaggio vaccino a latte crudo
stagionato sotto il Castello di Breno

BRE cheese

Raw cow milk cheese aged underneath
the Breno Castle

Scopri anche gli altri
prodotti e le ricette...

Discover other products
and recipes...

vallecamonicaintavola.it




Azienda agricola di
Giacomo Manganoni

MANGANONI TARTUFL - cheo'oronre s

Tra storia, emozioni e passioni (@ manganoni_tartufi

Sui pendii di Cemmo di Capo di Ponte,
dove il clima favorevole e i suoli generosi
si incontrano con la forza degli elementi e
il fascino del paesaggio, nasce una realta
dedicata alla scoperta, alla lavorazione e
alla celebrazione del tartufo.

Un luogo in cui natura, tradizione e gusto
si intrecciano per regalarti un’esperienza
unica.

PACCHETTI EXPERIENCE

4 Esplorazione guidata nella tartufaia,
con ricerca e raccolta del tartufo

4 Pic-nic immerso nei campi di lavanda
con prodotti a Km0

4 Show cooking in tartufaia per scoprire
tutti i segreti del tartufo

4 Piatti al tartufo, firmati dagli chef delle
realta ricettive locali

Z nostri tartufi sone disgonibili tutte
[‘anne, contattaci ger i tuoi ordini.

Prenota il tuo tartufo o vivi la nostra experience

Tel. 392.2229282 manganoni@manganonitartufi.com




si sviluppa lungo
il Lago d’Iseo e la Valle Camonica.
Litinerario parte dalla Citta di Brescia
e giunge a Edolo (Bs) dove si divide
in due tronconi, uno verso il Passo
dell’Aprica e uno verso il Passo del Tonale.
Si sviluppa per circa 200 km
ed ¢ diviso in 12 tappe.

runs along Lake Iseo and through
Valle Camonica.
The route starts in the city of Brescia and
reaches Edolo (Bs), where it splits into two
branches: one towards the Aprica Pass
and the other towards the Tonale Pass.
It stretches for about 200 km
and is divided into 12 stages.

www.viavaleriana.it

I Cammino di Carlo Magno

si sviluppa lungo tutta la Valle Camonica,
dal lago ai passi alpini.

Litinerario parte dalla Citta di Bergamo,
attraversa la Val Cavallina, I'intera Valle
Camonica e termina a Carisolo (Tn).

Si sviluppa per circa 225 km

ed & diviso in 12 tappe.

The Charlemagne Way

xtends along the entire Valle Camonica,
from the lake to the Alpine passes.

The route begins in the city of Bergamo,
crosses the Val Cavallina, the whole Valle
Camonica, and ends in Carisolo (Th). It
covers approximately 225 km

and is divided into 12 stages.

www.camminodicarlomagno.it
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Inizia subito la tua vacanza outdoor su PONTEDILEGNO

pontedilegnotonale.com
7;1,,,”7 naloe




associazione
ristoratori

AMONICA | SEBINO

Amici del Territc

ristoratorivallecamonica.com
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